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PROJECTE DE SUBSTITUCIO DE COBERTA EN EDIFICI DE SERVEIS MUNICIPAL AL NUCLI D’ALOS

Plec de condicions generals

Capitol I. Condicions d'indole facultativa

Art. 1er.

El contractista habilitara a I'obra una oficina en la que hi haura una taula o un tauler sobre
el que puguin estendre’s els planols. En aquesta oficina, el contractista hi tindra sempre
una copia de tots els documents del projecte, facilitats per la Direccié Facultativa de I'Obra
(DFO), i el "Llibre d'Ordres", al que es refereix I'Art. 4art.

Art. 2on.

El contractista, per si o per mitja dels seus representants, estara a I'obra durant la jornada
legal de treball i acompanyara a la DFO, o al seu representant, en les visites a l'obra,
subministrant les dades precises.

Art. 3er.

Es obligacié de la contracta, I'executar quan sigui necessari per la bona construccio i
aspecte de I'obra, encara que no estigui estipulat als plecs de condicions, sempre que,
sense separar-se del seu esperit i recta interpretacié, ho disposi la DFO, dins de les
possibilitats dels pressupostos.

Art. 4art.

El contractista tindra sempre a disposicié de la DFO, un llibre d'ordres, que servira per
comunicar les ordres que es cregui oportu donar al Contractista per a que adopti les
mesures precises, per a subsanar o corregir les possibles deficiéncies constructives que
hagi observat i, en suma, totes les que jutgi indispensables per a que els treballs es duguin
a terme d'acord amb els documents del projecte.

Cada ordre haura de ser estesa i signada per la DFO i I'enterat, suscrit amb la firma del
contractista o la del seu encarregat a I'obra. Una copia de I'ordre, quedara en mans de la
DFO.

El fet de que al dit llibre no hi hagin redactades les ordres que ja preceptivament té
I'obligacié de complimentar el contractista, d'acord amb I'establert al Plec de Condicions de
I'Edificacio, no suposa cap eximent ni atenuacid, per a les responsabilitats inherents al
contractista.

Pel que fa a les normes a tenir en compte en materia de seguretat i prevencioé de riscos
laborals, s’atindra el contractista i subcontractistes a allo que estableixen la llei 31/1995 de
prevencio de riscos laborals i el seu desplegament en obres de construccio a traves del
RD 1627/97 sobre les condicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccio.

Art. 5é.
El contractista comencara les obres en el terme marcat en el "Plec Particular de
Condicions Diverses" que regeixi a I'obra, desenvolupant-les en la forma necessaria per a
que dins dels periodes parcials en aquell assenyalats, quedin executades les obres
corresponents, i que I'execucio es porti a terme dins del termini exigit pel contracte.
Obligatoriament i per escrit, haura el contractista de notificar a la DFO, el comengament
dels treballs abans de transcorrer vint-i-quatre hores d'aquest comengament.

Art. 6e.
La DFO podra canviar I'ordre dels treballs per motius d'ordre técnic o facultatiu.

Art. 7e.
Tots els treballs s'executaran amb estricta fidelitat al projecte que hagi servit de base a la
contracta, a les modificacions del mateix que hagin sigut préviament aprovades i a les

ordres i instruccions que sota la seva responsabilitat, entregui la DFO per escrit al
contractista.
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El contractista emprara els materials que compleixin les condicions exigides a la memoria
constructiva, o en el seu cas en el plec de condicions dels materials, realitzara els treballs
contractats d'acord amb l'especificat a dit moment. Es cas de no quedar definides
aquestes, en tindran en compte o bé les que estableix el pled de condicions de I''TEC o bé
el Plec de Condicions Técniques de la Direccié General d’Arquitectura de 1960.

Per aixo, i fins que es produexi la recepcio definitiva de I'edifici, el contractista és I'unic
responsable de I'execucid dels treballs que han contractat i de les manques i defectes que
en aquests puguin existir, per la seva mala execucié o per la deficiéncia en qualitat dels
materials emprats, sense que pugui servir-li d'excusa el fet de que la DFO no I'hagi fet
adonar del particular.

Com a consequiencia de I'expressat, quan la DFO, s'adoni de vicis o defectes existents als
treballs executats o que els materials emprats o els aparells col.locats no reuneixin les
condicions preceptuades, podra disposar que les parts defectuoses siguin enderrocades i
reconstruides d'acord amb el contractat i tot aix0, a expenses de la contracta.

9e.

Si la DFO tingués fonamentades raons per creure en l'existéncia de vicis amagats de
construccio en les obres executades, ordenara efectuar en qualsevol temps i abans de la
recepcid definitiva, els enderrocaments que cregui necessaris per a reconeixer els treballs
que suposi defectuosos i que seran a carrec de la contracta.

10é.
No es permetra la col.locacié dels materials i dels aparells, sense que abans siguin

examinats i acceptats per la DFO, en els termes que s’estableixen en I'article 8. A tal
efecte el contractista, presentara les mostres i models necessaris.

11e.

Quan els materials o aparells no siguin de la qualitat requerida o no cumpleixin les
condicions establertes, la DFO donara ordre al contractista per a que els substitueixi per
uns altres que s'ajustin a les condicions de l'article 8 d’aquest plec, o, mancant aquests, a
les ordres de la DFO.

12e.

Per procedir a la recepcié provisional de les obres, sera necessaria l'assisténcia del
propietari o la seva representacio autoritzada, la de la DFO, i la del contractista o del seu
representant. Del resultat de la recepcid, s'extendra una acta per triplicat, signada pels tres
assistents legals indicats. Si les obres es troben en bon estat i han estat executades
atenint-se a les condicions establertes, es consideraran rebudes provisionalment, iniciant-
se en aquesta data el termini de garantia assenyalat als plecs de condicions particulars,
vigents a I'obra. Mancant aquell, es considerara un terme de tres mesos.

Quan les obres no es trobin en condicions de recepcio, es fara constar a l'acta i
s'especificaran en aquesta les precises i detallades instruccions que la DFO ha
d'assenyalar al contractista per adobar els defectes observats, fixant-li un termini per
reparar-los, expirant el qual, s'efectuara un reconeixement en idéntiques condicions, a fi de
procedir un altre cop a la recepci6 provisional de l'obra.

Si el contractista no hagués complert, es declarara rescindida la contracta amb pérdua de
fianga a no ser que el propietari accedeixi a concedir-li un nou i improrrogable termini.

13e.

Rebudes provisionalment les obres, es procedira a la seva certificacio definitiva per part de
la DFO, amb assisténcia del contractista o en el seu cas del seu representant legal.

14e.

Acabat el termini de garantia, es procedira a la recepcié definitiva, amb les mateixes

formalitats que s'assenyalen per a la provisional; si es trobessin les obres en perfecte estat
d'Us i conservacio, es donaran per rebudes definitivament i quedara el contractista alliberat
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de tota responsabilitat legal derivada de la possibles existéncia de vicis amagats. En cas
contrari, es procedira de la mateixa manera que la preceptuada per a la recepcio
provisional, sense que el contractista tingui dret a rebre cap quantitat en concepte
d'ampliacié del termini de garantia, i essent obligacid6 seva, de fer-se carrec de les
despeses de conservacié fins que I'obra hagi estat recepcionada definitivament.

Art. 15é.

A més de totes les facultats particulars que corresponen a la Direccié Facultativa de I'Obra
(DFO), expressades als articles precedents, és missid especifica seva, la direccid i
vigilancia dels treballs que a l'obra es realitzin, bé per ell o per mitja dels seus
representants técnics, aixd amb l'autoritat técnica legal, completa i indiscutible, entenent
tambeé tot alld no previst especificament al "Plec de Condicions de I'Edificacié”, sobre les
persones i coses situades a I'obra i en relacié amb els treballs que per a I'execucié dels
edificis o obres annexex es portin a terme.

Capitol Il. Condicions d'indole economica

Art. 16é.

El contractista ha de rebre l'import de tots els treballs executats sempre que s'hagin
realitzat d'acord amb el Projecte i Condicions generals i particulars que regeixin la
construccio projectada i contractada.

Art. 17é.

A cada una de les époques o dates que es fixin al contracte o als plecs de condicions
particulars que regeixin a l'obra, la DFO podra realitzar una certificacié de les obres
executades durant els termes prevists. L'executat pel contractista a les condicions
preestablertes, es valorara aplicant el resultat de la mesura general cubica, superficial,
linial, ponderal o numeral corresponent per a cada unitat d'obra, pels preus assenyalats al
pressupost per a cada una d'elles, atenint-se a l'establert a l'article 8 d’aquests plecs
respecte a millores o substitucié de materials i a les obres accessories i especials, etc.

Art. 18é.

Els pagaments s'efectuaran pel propietari en els termes préviament establerts, i el seu
import, correspondra al de les certificacions d'obra expreses per la DFO, en virtut de les
quals es verifiquen aquelles.

Capitol lll. Condicions d'indole legal

Art. 19é.

El contractista és responsable de I'execucié de les obres en les condicions establertes al
contracte i als documents que composen el projecte. Com a conseqiiéncia, vindra obligat a
I'enderrocament i reconstruccié de tot alld mal executat, sense que pugui servir d'excusa
que la DFO hagi examinat i reconegut la construccié durant les obres, ni que hagin sigut
pagades les liquidacions parcials.

Art. 20é.

Si la DFO té fonamentades raons per sospitar de I'existéncia de vicis amagats a I'obra o
obres executades, ordenara en qualsevol temps, abans de la rebuda definitiva,
I'enderrocament de les que sigui necessari, per a reconeixer les que suposi defectuoses.

Art. 21e.

El contractista esta obligat d'adoptar les mesures de seguretat que les disposicions vigents
perceptuen, per evitar, en tant que sigui possible, accidents als treballadors o als vianants,
no solament en les bastides, sino en tots els llocs perillosos de I'obra i en general a tot alld
que estableixen la llei 31/1995 de prevencié de riscos laborals i el seu desplegament en
obres de construccid a traves del RD 1627/97 sobre les condicions minimes de seguretat i
salut en les obres de construccid.
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Art. 22é.

El pagament d'impostos i arbitris en general, municipals o d'un altre origen, que s'ha de fer
en el temps d'execucié de les obres, per conceptes inherents als propis treballs que es
realitzen, aniran a carrec de la contracta, sempre que en les condicions particulars del
projecte no s'estipuli el contrari. Malgrat tot, el contractista haura de ser reintegrat de
l'import de tots aquells conceptes que la DFO consideri just fer-ho.

Capitol IV. Condicions técniques

Els diferents materials i obres que s'ha d'executar, s'adaptaran a les prescripcions contingudes
en el Plec de Condicions General de I'Estat.

Plec de condicions generals

A - PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES GENERALS

1.

Disposicions generals

Totes les unitats d'obra que s'executin, ho seran de manera que compleixin el que s'indica al «Pliego
de Condiciones Técnicas de la Direccién General de Arquitectura de 1.960» , aixi com el que s'indica
a tota la Normativa d'obligat compliment que s'especifica a la Memoria Descriptiva del projecte.

Tot alld que, referent a les unitat d'obra, no quedi especificat al Plec de prescripcions técniques
particulars del projecte, s'entén que es realitzara d'acord amb les instruccions citades i les condicions
generals de la bona construccio, contingudes en les Normes Tecnologiques de I'Edificacio.

Tota especificacié que figuri en un sol document del Projecte encara que no figuri en cap més,
s'entén que és obligatoria. En cas de contradiccid, té preferencia el plec de prescripcions tecniques
particulars, i després el plec de prescripcions técniques generals.

Amb l'expressié «el que s'indiqui», es vol dir alld que s'indiqui a qualsevol dels documents del
projecte o alld que ordeni la Direccié per a cada cas.

El Contractista té I'obligacié de manifestar a la Direccid, qualsevol omissié o contradiccié que figuri al
projecte. Mai podra suplir cap mancanga directament, sense autoritzacid expressa. Qualsevol
despesa addicional que comporti l'incompliment d'aquesta clausula, sera imputable Unicament al
Contractista.

Quan el Contractista, d’acord amb algun dels punts que s'expressen en aquest plec de condicions,
sol-liciti una inspeccié per poder realitzar algun treball posterior condicionat a aquesta, haura de tenir
preparada per a la inspeccio una quantitat raonable de I'obra que correspongui a un ritme de treball
normal. En el cas que el ritme de treball no sigui el normal, o bé a peticié d'una de les parts,
s'establira una programacio de les inspeccions obligatories, d'acord amb el pla de treball de I'obra.

Totes els aclariments, dades suplementaries, detalls, etc..., hauran de ser sollicitats a la Direcci6,
amb antelacio suficient, segons la importancia del tema.

Obligacions del contractista

El Contractista designara el seu «Delegat d'obra», en les condicions que determinen les clausules 5 i
6 del «Plec de Clausules Administratives Generals», per a la contractacié d'obres de I'Estat.

En relacio a «l'oficina d'obra» i «Llibre d'ordres», hom es regira pel que disposen les clausules 7, 8 9
de 'esmentat «Plec de Clausules Administratives Generals». El Contractista esta obligat a dedicar a
les obres el personal tecnic a qué es va comprometre en la licitacié. El personal del Contractista
col-laborara amb el Director i la Direccid, per al normal compliment de les seves funcions.

Obligacié general del Constructor.- El Constructor queda obligat a realitzar tot el que sigui necessari
par a la bona construccié de les obres encara que no estigui explicitament expressat en el Plec de
Condicions o en els planols, sempre que sense apartar-se del seu esperit i recta interpretacio, sigui
ordenat per la Direccio.

Els materials s'arreplegaran d’acord amb la Direcci6 facilitan la seva inspeccid i en el seu cas la
presa de mostres o analisi.
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= El Contractista estara obligat a retirar de I'obra els materials rebutjats, no admetent-se cap
reclamacio al respecte.

= L'empresa Constructora reparara els desperfectes técnics, que apareixin a l'obra a carrec seu o
retencié del valor, per mala execucié a judici de la Direccid Facultativa, i en el termini que fixi la
Direccié Técnica. Si no s'efectués aixi, aquesta apressara en segon termini i de complir-se sera
motiu de rescissié de contracte, amb responsabilitat pels perjudicis causats i els defectes es
repararan, fins i tot quan ja haguessin estat incloses en les unitat d'obra en certificacions abonades.

= El Contractista no esta autoritzat a realitzar cap treball per administracié si no es, previament,
autoritzat per la Direccié Téecnica o per la Propietat. Per a la valoracié d’aquest treball es comengara
pels preus del contracte.

3. Replanteig de les obres

= El Contractista realitzara tots els replanteigs parcials que sigui necessaris per a la correcte execucio
de les obres, els quals han de ser aprovats per la Direccié. Haura de materialitzar, també sobre el
terreny, tots els punts de detall que la Direccid consideri necessaris per a 'acabament exacte de les
diferents unitats. Tots els materials, equips i ma d'obra necessaris per a aquest treballs, seran a
carrec del Contractista.

4. Obres provisionals

= El Contractista executara o condicionara en el moment oporty, les carreteres, camins i accessos
provisionals que es derivin del desviament que imposin les obres en relacié amb el trafic general i
amb els accessos dels edificis, d’acord amb el que es defineix en el Projecte o en les instruccions
que doni la Direccid. Els materials i les unitats d'obra, que comporten les esmentades obres
provisionals, compliran totes les prescripcions del present Plec, com si fossin obres definitives.

=  Aquestes obres seran d'abonament, amb carrec a les partides algades, que per tal motiu figurin en el
Pressupost, o, en cas que no hi figurin, valorats als preus del Contracte.

=  Siles obres provisionals no fossin estrictament necessaries, per a I'execucié normal de les obres, a
judici de la direccio, o es fessin per facilitar o accelerar I'execucié de les obres a conveniéncia del
Contractista, no seran d'abonament.

= Tampoc seran d'abonament els camins d'obra, com accessos, pujadors, ponts provisionals, etc..,
necessaris per a la circulacid interior de I'obra, o per al transport de materials al obra, o per a
accessos i circulacio del personal de I'Administracio i visites d'obra. Malgrat tot, el Contractista haura
de mantenir els esmentats camins d'obra i accessos en bones condicions de circulacio.

= La conservacio durant el termini d'utilitzacié d'aquestes obres provisionals sera a carrec del
Contractista. El Contractista es fara carrec del desmantelament de totes les instal-lacions
provisionals, quan finalitzi I'obra.

= En les instal-lacions eléctriques per a elements auxiliars, com grues, maquinaria, formigoneres,
ascensors i vibradors, es disposara a |'arribada dels conductes de corrent, d'un interruptor diferencial
segons que es diu al Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio, i s'instal-laran les preses
necessaries.

5. Desviament de serveis

= Abans de comengcar les excavacions, el Contractista, basant-se en els planols i dades de qué es
disposi, o mitjancant la visita sobre el terreny als serveis, si és factible, haura d'estudiar i replantejar
sobre el terreny els serveis i instal-lacions afectades per 'obra, considerar la millor manera d'executar
els treballs per a no fer-los malbé i assenyalar aquells que, en ultim cas, consideri necessari de
modificar.

= Si el Director de les obres déna la conformitat, el Contractista sol-licitara de 'Empresa o Organisme
corresponent, la modificacié de les instal-lacions que calgui. Aquestes operacions es pagaran
mitjangant factura.

= Malgrat tot, si amb la finalitat d'accelerar les obres, les empreses interessades recapten la
col-laboracié del Contractista, aquest els haura de donar I'ajut necessari.
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6. Abocadors

= La localitzacié d'abocadors aixi com les despeses que es derivin de la seva utilitzacié seran a carrec
del Contractista.

= Nila distancia més gran dels abocadors, en relacio a la hipotesi feta en el preu unitari, ni 'omissio, de
l'operacio de transport a l'abocador, seran causa suficient per al-legar modificacié del preu unitari o
al-legar que la unitat d'obra corresponent no inclou I'esmentada operacié de transport a I'abocador,
sempre que en els documents contractuals es fixi que la unitat inclou aquest transport.

= Els diferents tipus de materials que calgui eliminat (fonaments soterrats, etc.) no seran motiu de
sobrepreu, per considerar-se inclosos en els preus unitaris del Contracte.

»= Si en els mesuraments i document informatius del Projecte es suposa que el material obtingut de
I'excavacio, explanacid, fonaments o rases, ha d'utilitzar-se per a terraplens, rebliments, etc i la
Direccié de l'obra rebutja I'esmentat material a abocadors, el Contractista no tindra dret a cap
abonament complementari en la corresponent excavacid, ni increment del preu del contracte per
haver d'emprar material procedent de préstecs.

= El Director de les obres podra autoritzar abocadors en zones baixes de parcel-les amb la condicio
que els productes abocats siguin estesos i compactats correctament. Les despeses d'aquesta estesa
i compactacio seran a carrec del Contractista, per considerar-se incloses als preus unitaris.

7. Conservacio

= S'entén per conservacié de les obres, els treballs de vigilancia, neteja, acabats, manteniment,
reparacié de les obres i tots aquells treballs que siguin necessaris per a mantenir les obres en
perfecte estat de funcionament. L'esmentada conservacio s'entén a totes les obres executades sota
el mateix contracte.

= A més del que es prescriu en el present Atrticle, es regira pel que disposa la clausula 22 del «Plec de
Clausulas Administrativas Generals».

= El present article sera d'aplicaci6 a totes les fases de I'obra, des de la preparacié del terreny fins a la
recepcié definitiva. Totes les despeses originades per aquest concepte seran a carrec del
Contractista.

= Seran a carrec del Contractista la reposicid d'elements que s'hagin deteriorat o que hagin estat
objecte de robatori. El Contractista haura de tenir en compte, en el calcul de les seves proposicions
econodmiques, les despeses corresponents a les reposicions esmentades o a les assegurances que
siguin convenients. Es tindra especialment en compte les assegurances contra incendis i actes de
vandalisme durant el periode de garantia, ja que s'entenen incloses en el concepte de vigilancia a
compte del Contractista.

8. Mesures d’ordre i seguretat

= El Contractista resta obligat a adoptar les mesures d'ordre i seguretat necessaries per a la bona
marxa dels treballs.

= Entot cas, el Contractista sera I'Unic i exclusiu responsable durant I'execucio de les obres de tots els
accidents o perjudicis que experimenti el seu personal, 0 que s'ocasionin a alguna altra persona o
Entitat. En conseqiiéncia el Constructor assumira totes les responsabilitats annexes al compliment
de la llei sobre accident de treball, de 30 de gener de 1900 i les disposicions posterior. Sera obligacié
del constructor la contractacié de I'asseguranga contra risc per incapacitat permanent o mort dels
seus obres, amb la «Caja Nacional de Seguros de Accidentes de Trabajo», reformada per Decret del
«Ministerio de Trabajo», del dia 18 de juny de 1942.

9. Enderrocs

= Es defineix com enderroc l'operaci6 de demolici6 de tots els element aeris o enterrats que
obstaculitzin la construccié d'una obra o que calgui fer desaparéixer per acabar-ne I'execucio.

= La seva execucio inclou les operacions seguents:
- enderroc o excavacio dels materials.
- retirada dels materials resultants a abocadors, o utilitzacié o emmagatzematge definitiu.
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10.

1.

12

Les operacions d'enderroc s'efectuaran amb les precaucions necessaries per obtenir les condicions
de seguretat suficients, evitant danys al personal que treballi en aquestes operacions i a les
estructures existents. Sera el facultatiu encarregat de les obres qui designara i marcara els elements
que s'hagin de conservar intactes, aixi com els llocs d’emmagatzematge i forma de transport, tot aixo
amb el vist-i-plau de la Direccié Facultativa de I'obra.

Les obres d'enderroc no seran objecte d'amidament, i s'abonaran com a partida algada d'abonament
integre. La partida algada incloura els costos d'enderroc, la neteja, la carrega i transport a I'abocador,
o a l'indret indicat a qualsevol distancia, aixi com tots els treballs, materials i operacions necessaries
per deixar el solar i el seu entorn immediat, net de tot element que pugui obstaculitzar I'execucié de
les obres.

La partida d'abonament integre inclou la possible existéncia de fonaments enterrats, aixi com els
increments de cost de la fonamentacié de I'obra, motivats per l'existéncia d'elements enterrats de
qualsevol classe. S'entén que el Contractista, en fer I'oferta econdmica, les haura valorat, encara que
no consti especificament en cap document de projecte. Queden excloses aquest criteri les linies
eléctriques o telefoniques, aeries o enterrades.

El Contractista té I'obligacié de dipositar els materials procedent d'enderroc que la Direccié consideri
d’algun valor o de possible utilitat, en el lloc que aquesta determini.

Si durant l'enderroc fos necessaria la reconstruccié d'alguna fabrica que s’hagués enderrocat,
I'execucié de les obres es fara de manera que quedi d'igual textura i qualitat que la primitiva.
Aquestes reposicions s'abonaran sempre que no siguin consequéncia d'error imputable, segons la
Direccié , al Contractista com si es tractés de nova construccié. Si sén imputables a errors del
Contractista, aquest les refara al seu exclusiu carrec.

Interpretacié de documents

La interpretacié técnica dels documents del projecte correspon a la Direccié. El Contractista esta
obligat a consultar qualsevol dubte o contradiccié que trobi en el projecte en qualsevol moment de
I'execucid. Qualsevol partida que a judici de la Direccid no respongui a la seva interpretacié del
projecte, i sigui executat sense consulta prévia, sera enderrocada i refeta, a carrec del Contractista.

Mostres i assaigs

El Contractista presentara, per a l'aprovacié de la Direccio, les mostres de materials i equips a
utilitzar, segons s'estipula en aquest plec de condicions, aixi com d'altres mostres necessaries,
estiguin o no especificament esmentades en el plec. Un cop aprovades les mostres, els materials
utilitzats a I'obra s'hi hauran d'ajustar, i el Contractista no podra canviar-los sense prévia autoritzacio
per escrit de la Direccid.

De cada partida, el Contractista confeccionara mostres, especialment provetes de formigd per
analitzar la seva resisténcia periddicament i d'acord amb les indicacions de la Direccid. El cost dels
assaig de formigons i acers sera a carrec de I'empresa.

La Direccié6 podra requerir del Contractista els mitjans necessaris per realitzar les proves de
resisténcia i assaig de materials de I'obra, sense que aixo representi cap despesa addicional.
Responsabilitats

Les obres s'executaran, en quant al seu cost, terminis d'execuci6 i art de la construccio, a risc i
ventura del Contractista, sense que aquest tingui, per tant, dret a indemnitzacio per causa de péerdua,
avaria o perjudicis.

El Contractista, sera responsable en cas d'incendi, robatori, dany causat per efectes atmosfeérics,
inundacions, etc.., cobrint-se mitjancant assegurances d'aquests risc. En aquest paragraf estan
inclosos els materials i béns subministrats pel propietari.

El Contractista assumira en tot cas les seglients responsabilitats:

A) Per danys a personas, animals o coses, per efecte directe o indirecte de les obres, del seu
personal o dels vehicles, utillatge i materials que s'utilitzin.

B) Per incompliment de les obligacions laborals, accidents de treball, incompliment de les lleis
socials i molt especialment del Reglament se Seguretat i Higiene en el Treball, quan al
personal utilitzat directe o indirectament per a I'execucié d'aquesta obra.

C) De la qualitat dels materials que aporti, de la dosificacié aprovada d'aquests i de la correcte
operaci6 dels métodes de treball.
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13.

14.

15.

16.

D) Davant de les respectives autoritats de I'Estat, Comunitat, Provincia o Municipi o d'altres
organismes, per incompliment de les disposicions emmenades d'aquests.

Criteris generals d’ambient i abonament

Com a norma general es mesurara sobre I'obra realment executada amb els mateixos criteris
aplicats a I'Estat d'/Amidaments del Projecte sense considerar els excessos deguts a circumstancies
previsibles o errors, que segons la Direccio siguin imputables al Contractista.

Els preus unitaris, inclouen sempre, llevat de prescripcid expressa en contra d'un document
contractual, els seguents conceptes: subministrament (Inclosos drets de patent, canon d'extraccio,
etc.) transport, emmagatzematge, manipulacio i utilitzacié de tots els materials usats en I'execucio6 de
la corresponent unitat o partida d'obra; les despeses de ma d'obra, maquinaria, mitjans auxiliars,
ferratges, instal-lacions, etc.; les despeses de tot tipus d'operacions normalment o incidentalment
necessaries per acabar la unitat corresponent i els costos indirectes.

La descripcio de les operacions i materials necessaris per executar cada unitat d'obra, que figura en
els articles del Plec, de I'estat d'amidament i del quadre de preus, no es exhaustiva, sind enunciativa,
per a la millor comprensié dels conceptes que compren la unitat d'obra, per aixd, les operacions o
materials no relacionats perd necessaris per executar la unitat d'obra en la seva totalitat, formen part
de la unitat, i consequientment, es consideren inclosos en el preu unitari corresponent.

Subcontractista

El Contractista necessitara autoritzacié prévia de la Direccid Facultativa per efectuar la
subcontractacié de qualsevol part de I'obra.

Aixi mateix, la Direccié Facultativa podra recusar als subcontractistes que al seu judici no semblin
idonis per executar la part de I'obra per a la qual varen ésser proposats per el Contractista.

L'adjudicacié a subcontractistes es realitzara sempre amb subjeccié al Pla de Treball. El Contractista
sera el responsable de I'omissio de les condicions esmentades.

Qualsevol subcontractista que intervingui en I'obra, ho fara amb coneixement i sotmissié al present
Plec de Condicions, quant pugui afectar, essent obligacié del Contractista el compliment d'aquesta
clausula.

Llevat de pacte en contra, qualsevol contractista garantitzara la seva instal-lacié durant dotze mesos
comptats de la data de la recepcié provisional. Durant aquest periode, les reposicions, substitucions,
etc, seran al seu carrec, sense que el termini de garantia el lliuri de les responsabilitats legals.

Permisos

L'obtencié de visats, permisos, etc necessaris per a la posta en funcionament de la instal-lacio, aixi
com els projectes i documents que tenen que presentar-se per a l'obtencié dels mateixos a
organismes oficials, aniran a carrec del Contractista. Aixi doncs, en el moment del lliurament de
I'obra, totes les instal-lacions estaran perfectament legalitzades.

Proves

Es desarrollaran les proves indicades en Especificacions Técniques.

L’instal-lador comunicara a la Direccié Facultativa que la Instal-lacié esta en condicions d'efectuar les
proves quan consideri que el resultat de les mateixes sera satisfactori i hagi lliurat els planols
definitius.

La Direccid Facultativa efectuara les proves pertinents i revisara els planols en preséncia de
persones responsables de l'instal-lador.

En cas de resultar negatives, malgrat que sigui una part, es proposara un altre dia per efectuar
novament les proves, quant l'instal-lador consideri que pugui tenir resoltes les anomalies observades
i corregits els planols no concordats.

Si en aquesta segona revisid s'observessin novament anomalies que impedissin a judici de la
Direccié Facultativa, procedir a la Recepcié Provisional, les despeses ocasionades per les revisions
seglients, es descomptaran del fons de garantia del Contractista.
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B - PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES PARTICULARS

=  Aquest document és contractual i serveix per definir les condicions de qualitat, execucié i amidament de
les partides d'obra del projecte.

=  Tot el que no quedi definit aqui, es suplira amb el Plec de Prescripcions Técniques Generals i qualsevol
altre document del projecte.

= Per a cada capitol es dona:
Definicié: D’acord amb els elements que el componen, definits al document Memoria d'execucio.
Condicions: Que determinen el preu, prévies a l'execucio, d'execucio i acabat.
Amidament i abonament: Unitat i criteris d'amidament sobre els que s'han donat

Plec de condicions de seguretat

CONDICIONS DELS MITJANS DE PROTECCIO

Tots els equips de proteccié individual (EPI) i sistemes de proteccié col-lectiva (SPC) tindran
fixat un periode de vida util.

Quan, per circumstancies de treball, es produeixi un deteriorament més rapid d'una
determinada pega o equip, aquesta es reposara, independentment de la durada prevista o de la
data de lliurament.

Aquelles peces que pel seu Us hagin adquirit més joc o tolerancies de les admeses pel
fabricant, seran reposades immediatament.

L'Gs d'una pecga o d'un equip de proteccié mai no representara un risc per si mateix.

EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI)

Cada contractista portara el control d'entrega dels equips de proteccio individual (EPI) de la
totalitat del personal que intervé a I'obra.

Es descriu, en aquest apartat, la indumentaria per a proteccié personal que es fa servir més i
amb més frequéncia en un centre de treball del ram de la construccié, en funcié dels riscos més
corrents a qué estan exposats els treballadors d'aquest sector.

CASC:
El casc ha de ser d'Us personal i obligat en les obres de construccio.
Ha d'estar homologat d'acord amb la norma técnica reglamentaria MT-1, Resolucié de la DG de
Treball de 14-12-74, BOE num. 312 de 30-12-74.
Les caracteristiques principals son:
- Classe N: es pot fer servir en treballs amb riscos eléctrics a tensions fins a 1.000V
- Pes: no ha d'ultrapassar els 450 g.
Els que hagin sofert impactes violents o que tinguin més de quatre anys, encara que no hagin
estat utilitzats han de ser substituits per uns altres de nous.
En casos extrems, els podran utilitzar diferents treballadors, sempre que se'n canviin les peces
interiors en contacte amb el cap.

CALCAT DE SEGURETAT:
Atés que els treballadors del ram de la construccid estan sotmesos al risc d'accidents
mecanics, i que hi ha la possibilitat de perforacié de les soles per claus, és obligat I'is de calgat
de seguretat (botes) homologat d'acord amb la Norma técnica reglamentaria MT-5, Resolucio
de la DG de Treball de 31-01-80, BOE num. 37 de 12-02-80.
Les caracteristiques principals soén:
- Classe: calgat amb puntera (la plantilla sera opcional en funcié del risc de puncio
plantar).
- Pes: no ha d'ultrapassar els 800 g.
Quan calgui treballar en terrenys humits o es puguin rebre esquitxades d'aigua o de morter, les
botes han de ser de goma. Norma técnica reglamentaria MT-27, Resolucié de la DG de Treball
de 03-12-81, BOE num. 305 de 22-12-81, classe E.
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GUANTS:
Per tal d'evitar agressions a les mans dels treballadors (dermatosi, talls, esgarrapades,
picadures, etc.), cal fer servir guants. Poden ser de diferents materials, com ara:

- cotod o punt; feines lleugeres

- cuir: manipulacié en general

- latex rugés: manipulacio de peces que tallin
- lona: manipulacié de fustes

Per a la proteccié contra els agressius quimics, han d'estar homologats segons la Norma
técnica reglamentaria MT-11, Resolucié de la DG de Treball de 06-05-77, BOE num. 158 de 04-
07-77.

Per a feines en les quals pugui haver-hi el risc d'electrocucio, cal fer servir guants homologats
segons la Norma tecnica reglamentaria MT-4, Resolucié de la DG de Treball de 28-07-75, BOE
nam. 211 de 02-11-75.

CINTURONS DE SEGURETAT:
Quan es treballa en un lloc alt i hi hagi perill de caigudes eventuals, és preceptiu I'Us de
cinturons de seguretat homologats segons la Norma técnica reglamentaria MT-13, Resolucio de
la DG de Treball de 08-06-77, BOE num. 210 de 02-09-77.
Les caracteristiques principals soén:
- Classe A: cinturé de subjeccid. S'ha de fer servir quan el treballador no s'hagi de
desplacar o quan els seus desplacaments siguin limitats. L'element amarrador ha
d'estar sempre tibant per impedir la caiguda lliure.

PROTECTORS AUDITIUS:

Quan els treballadors estiguin en un lloc o area de treball amb un nivell de soroll superior als 80
dB (A), és obligatori I'is de protectors auditius, que sempre seran d'Us individual.

Aquests protectors han d'estar homologats d'acord amb la Norma técnica reglamentaria MT-2,
Resolucié de la DG de Treball de 28-01-75, BOE num. 209 de 01-09-75.

PROTECTORS DE LA VISTA:

Quan els treballadors estiguin exposats a projeccid de particules, pols o fum, esquitxades de
liquids i radiacions perilloses o enlluernades, hauran de protegir-se la vista amb ulleres de
seguretat i/o pantalles.

Les ulleres i oculars de proteccié antimpactes han d'estar homologats d'acord amb la Norma
técnica reglamentaria MT-16, Resolucié de la DG de Treball de 14-06-78, BOE num. 196 de 17-
08-78, i MT-17, Resoluci6 de la DG de Treball de 28-06-78, BOE de 09-09-78.

ROBA DE TREBALL.:

Els treballadors de la construccié han de fer servir roba de treball, preferiblement del tipus
granota, facilitada per I'empresa en les condicions fixades en el conveni col-lectiu provincial.

La roba ha de ser de teixit lleuger i flexible, ajustada al cos, sense elements addicionals
(bocamanigues, gires, etc.) i facil de netejar.

En el cas d'haver de treballar sota la pluja 0 en condicions d’humitat similars, se'ls entregara
roba impermeable.

SISTEMES DE PROTECCIONS COL-LECTIVES (SPC)
Es descriu en aquest apartat les proteccions de caracter col-lectiu, que tenen com a funcié
principal fer de pantalla entre el focus de possible agressio i la persona o objecte a protegir.

TANQUES AUTONOMES DE LIMITACIO | PROTECCIO:
Tindran com a minim 100 cm d'algaria, i seran construides a base de tubs metal-lics. La tanca
ha de ser estable i no s'ha de poder moure ni tombar.
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BARANES:

Les baranes envoltaran els forats verticals amb perill de caigudes de més de 2 metres.

Hauran de tenir la resistencia suficient (150 kg/ml) per garantir la retencié de persones o
objectes, i una algaria minima de proteccié de 90 cm, llist6 intermedi i entornpeu.

CABLES DE SUBJECCIO DE CINTURO DE SEGURETAT (ANCORATGES):
Tindran la resisténcia suficient per suportar els esforgos a qué puguin ser sotmesos d'acord
amb la seva funcio protectora.

ESCALES DE MA:

Hauran d'anar proveides de sabates antilliscants. No es faran servir simultaniament per dues
persones. La longitud depassara en 1 metre el punt superior de desembarcament.

Tindran un ancoratge perfectament resistent a la seva part superior per tal d'evitar moviments.
Tant la pujada com la baixada per I'escala de ma es fara sempre de cara a l'escala.

CONDICIONS ECONOMIQUES

El control economic de les partides que integren el pressupost de I'estudi basic de seguretat i
salut que siguin abonables al contractista principal, sera idéntic al que s'apliqui a I'estat
d'amidaments del projecte d'execucio.

Alos, Agost de 2023

El técnic autor del projecte:

Jordi Mestre Gonzalez
Arquitecte tecnic
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